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134447-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty kamieniarskie — Wuppertal / Naturwerkstein- und Estricharbeiten [10-2026]
OJ S 40/2026 26/02/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Wuppertal / Naturwerkstein- und Estricharbeiten [10-2026]
Opis: Der Standort Wuppertal wird weiter ausgebaut. Im Rahmen der Baumalinahme wurde
das Staffelgeschoss (ehem. 3. OG) zurlickgebaut. Der verbleibende Baukdrper wurde um
zwei neue Geschosse (jetziges 3. und 4. OG) in Holzsystembauweise, teils auch in
Ortbetonbauweise, aufgestockt. Die Bauleistung umfasst die Naturwerksteinarbeiten
einschliel3lich der Estricharbeiten.
Identyfikator procedury: e44a13ff-0f2a-456f-862c-593790580ead
Wewnetrzny identyfikator: 10-2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262510 Roboty kamieniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262321 Wyréwnywanie podtog

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schwarzer Weg 3
Miejscowos¢: Wuppertal
Kod pocztowy: 42117
Podpodziat krajowy (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu - §§ 3 EU Nr. 1 VOB/A

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A

Naduzycia: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A

Korupcja: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 bis 9 VOB/A

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: § 6e EU Abs. 4 Nr. 1 VOB/A — Diese Vorschrift
betrifft auch VerstolRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A
— Diese Vorschrift betrifft auch VerstdRe gegen sozialrechtliche und arbeitstrechtliche
Verpflichtungen.

Niewyptacalnos¢: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren, welche beantragt oder erféffnet wurde,
auch wenn die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde oder
sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: § 6e EU Abs. 6
Nr. 4 VOB/A

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: § 6e EU
Abs. 6 Nr. 5 VOB/A

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamoéwienia: § 6e EU Abs. 6 Nr. 6 VOB/A

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: § 6e EU
Abs. 6 Nr. 7 VOB/A

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: § 6e
EU Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Naturwerkstein- und Estricharbeiten
Opis: Die auszuschreibende Bauleistung umfasst die Naturwerksteinarbeiten einschl.
Estricharbeiten: Baustelleneinrichtung — Naturwerksteinarbeiten Treppenhauser —
Ertichtigung Bestandsflachen Basaltwerkstein — Sonstige Leistungen (Stundenlohnarbeiten
Facharbeiter und Helfer) — Schutz von Bauteilen vor Verunreinigungen — Estricharbeiten im
Treppenhaus — Zusatzliche Leistungen — Sonstige Leistungen (Stundenlohnarbeiten
Facharbeiter und Helfer) Ausflhrungszeiten: Beginn 15. Kalenderwoche 2026 -
Abnahmereife Fertigstellung: 32. Kalenderwoche 2026
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 10-2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262510 Roboty kamieniarskie, 45262321 Wyréwnywanie
podtég

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Schwarzer Weg 3
Miejscowos¢: Wuppertal
Kod pocztowy: 42217
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Podpodziat krajowy (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 07/04/2026
Data zakonczenia trwania: 07/08/2026

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung fur die
zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot — entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung”, ggdf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise — oder eine Einheitliche
Européische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
(Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fiur diese
abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" (VHB 124) ist
Bestandteil der Vergabeunterlagen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: § 6a EU Nr. 1 VOB/A — Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsausubung wird die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Bieters verlangt. Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung der Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Kryterium: Ogdlny roczny obrét
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Opis kryterium selekcji: § 6a EU Nr. 2 Buchstabe c) VOB/A — Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe a) VOB — Erklarung tber die Ausfuhrung
von Leistungen in den letzten flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten maf3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe g) VOB/A — Erklarung, dass dem Bieter die
fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung die Zahl der in den letzten
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal
vorzulegen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekgcji: § 6e EU Nr. 3 Buchstabe i) VOB/A — Angabe, welche Teile des
Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall fur die Zeit der Ausfuhrung der
Baumalinahme eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung von 5.000.000 EUR fur
Personen, Sach- und Vermdgensschaden aufrechterhalten wird, deren Gesamtleistung pro
Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der vereinbarten Versicherungssumme betragt.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation.
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a
GewO anfordern.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Gewichtung: 100 %

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/02/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) czas $rodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E36518144

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E36518144
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B): Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche: Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Termin skfadania ofert: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 55 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: .
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber tber
den Antrag auf Nachprufung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 GWB). VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gerugt werden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: BG BAU
— Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacja rozpatrujgca oferty: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Numer rejestracyjny: 993-8001610400-54
Adres pocztowy: Bundesallee 210
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10719
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8.1.

8.1.

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@bgbau.de

Telefon: +49 30 85781-548

Faks: +49 800 668668837010

Adres strony internetowej: https://www.bgbau.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92

Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53113

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 228 9499-0

Faks: +49 228 9499-163

Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.bund.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

134447-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

50038f70-b78c-4086-bf66-6f7c90cfa912-01
Gtéwny powdd zmiany
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Aktualizacja informacji
Opis

Verlangerung der Angebotsfrist

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0001
Opis zmian: Abschnitt 5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe / Bedingungen fur die
Einreichung: Die in der Bekanntmachung vom 26.01.2026 veroffentlichte Angebotsfrist wird
verlangert. Frist flr den Eingang der Angebote: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit Informationen Uber die 6ffentliche
Angebotsoffnung: Eréffnungstermin: 03/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 373f5645-dcOe-418b-bdf4-03993531fc5f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/02/2026 15:01:45 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 134447-2026

Numer wydania Dz.U. S: 40/2026

Data publikacji: 26/02/2026
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